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€ine Diebesfalle

RUSSISCHE HUMORESKE VON SOSCHTENKO

Holz war gestohlen worden, im Hofe
unseres Hauses. Interessant, daf es zur
Winterszeit geschah, wenn das Holz
sowieso eine Kostbarkeit darstellt fiir
den Besitzer wie fiir den Dieb, obgleich
im allgemeinen Holz auch wahrend den
anderen Jahreszeiten von gewissem In-
teresse fiir die Bevolkerung ist. Manch
einer schenkt es sogar seinen Freunden
zum Geburistag. Allerdings — als ich
einmal meiner Verwandten zu ihrem
Namenstag ein Biindel Holz verehrte,
hat mir dero Gemabhl, ein hitziges, auf-
gebrachtes Individuum, das offenbar
den politischen Ereignissen nachhinkte,
eines der Holzscheite auf den Kopf ge-
schmettert, — freilich geschah solches
erst zum Schlufy des Festes.

Also, das Holz auf unserem Hof
zeigte deutliche Spuren des Schwun-
des, wer hierbei vom Zweck der eige-
nen Erhitzung geleitet wurde, blieb un-
erfindlich. Auf einer einberufenen Ver-
sammlung aller Hausgenossen wurde
einheitlich die Meinung verlautbart:
«Das ist ja interessant! Der Dieb sitzt
jedenfalls in unserer Mitte und glotzt
uns frechen Auges an, doch indem wir
unserer mehr als vierzig Parteien sind,
erscheint es als unméglich, den Schul-
digen zu erraten. Wollen wir ginen
Wachter anstellen?» Jemand, namens
Serdga Pestrikow, errechnete blitzartig,
wie viel der Wachter kosten wiirde; es
ergab sich, dafy jedes Holzscheit da-

durch um ?0 Kopeken verteuert wiirde;

diese Mehrbelastung schien zu hoch,
man beschlof, in eigener Regie zu
wachen. Serdga fertigte eine Liste an
und stellte diese im Hof aus, der Reihe
nach hielten alle Wache, — das Holz
verschwand tfrotzdem weiter.

Im Hause gab es einen hellen Kopf,
Mischka Wlassow. Dieser suchte seinen
Onkel auf und sprach in ganz intimer
Weise: «In der chemischen Vereini-
gung, zu der ich gehdre, stellen wir
verschiedene Sachelchen her, und in
den letzten Néachten driicke ich kein

«Unsere Maschine weist eine Stérung auf;
sie stellt ein echtes Geldstick auf zehn

falsche her ...» (Ric et Rac)

Das Gliick

Fasse das Gliick mit zarten Fingern an,
denn es hat Schmetterlingsfliigel, sagt ein
Sprichwort, Der Ruméne sagt: Wer stille
sitzt, halt sein Gliick mit Hanfgebinden und
das Gliick kommt mit Ketten an den Fiifsen
und flieht mit der Eilpost. Was ist Gliick,
oder besser gefragt, wer ist gliicklich? Die
Prinzessin in «Torquanto» Tasso» stellf auch
die schon so unendlich oft gestellte Frage:
«Gliicklich, wer ist gliicklich ?» Eine biindige
Antwort gibt es “tberhaupt nicht. Aber
dieser Tage sah ich einen gliicklichen Men-
schen, eine Dame, die bekannte, sie sei
restlos gliicklich, sie habe einen wunder-
baren Orient-Teppich zum Geschenk erhal-
ten. Vidal an der Bahnhofstrasse in Ziirich

hatte ihn geliefert.
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Auge zu, denn, lieber Onkel, im Traume
sehe ich mich immer eine Dynamit-
patrone herbringen und diese in ein
Holzscheit verstauen. Letzteres, Sie wol-
len entschuldigen, lieber Onkel, wer-
den wir samt anderweitigen Scheitern
so hinwerfen, als liege es von selbst
auf diesem Platz. Der Dieb wird es un-
fehlbar stehlen und in seinen Ofen
stecken; das Weitere, Genosse Onkel,
tberlassen wir der Technik; es muf
hierilbber jedoch wie im Grabe ge-
schwiegen werden, sonst schneidet es
allen Einwohnern, in Erwartung des
kiinftigen Geschehens, den Atem ab.
Ich suche eine schwache Patrone aus,
damit keine sogenannte Katastrophe
entsteht.»

Gesagt — getan, schon am néchsten
Abend erfolgte eine héllische Explo-
sion im Hause, ausgerechnet in Serégas
Wohnung. Alle stiirmten zum Platz der
Katastrophe, Seréga sprang aufgeregt
hin und her und briillte: «Was mag in
ihn gefahren sein?» :

Mischka mufy sich etwas verrechnet
haben, die Patrone benahm sich der-
art kampflustig, dafs nicht nur der Ofen,
sondern auch zwei Wénde zum Teufel
gingen, auch geschah sonst etwas mit
Bezug auf die Kanalisation. Zwar hatte
diese schon friiher den Dienst versagt,
nun verstopfte sie sich endgiiltig. Se-
régas Untermieter, der Kriegsbescha-
digte Gussew, starb vor Schreck, ihm
hatte ein Ziegelstein den Schéadel ein-
geschlagen, und ungeachtet seines an
Verwundungen gewohnten Organis-
mus, mufy er jetzt die Selbstbeherr-
schung génzlich verloren haben, um,
wie man zu sagen pflegt, ohne jeg-
lichen Widerstand das Zeitliche zu seg-
nen. Auch Serdgas Schwester, die an
der Sache ganz unschuldig war, wurde
ein bosartiger Mumpf zugeblasen, von
wegen der verschwundenen Fenster-
scheiben. Infolge solcher Ereignisse
konnten Seréga nicht umhin einzuge-
stehen, dah er hin und wieder sich
«aus Sparsamkeit» ein fremdes Holz-
scheit annektiert hatte, was er in Anbe-
tracht des geringen Ausmafes, keines-

“falls als Diebstahl gelten lassen kénnte.

Nun wird er sich fiir diese «Annek-
tion» vor Gericht zu verantworten ha-
ben, wohin lbrigens auch die sich an
der Minierung des Ofens Beteiligten —
Mischka nebst Onkel — gebeten sind.
Sie werden der Beschadigung von
Staatseigentum angeklagt.

Von Mischka mufy aber gesagt sein,
daf dieser Jiingling grofie Hoffnungen
erweckd, in Anbetracht seines scharf ge-
schliffenen Verstandnisses gegentiber
der gegenwartigen Schliche unserer
Birger. Uebersetzt von O.F.

Bei Kopfweh,
Migréne, Zahnweh,
Monatsschmerzen
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